
ПРАВИТЕЛЬСТВО ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
Н О Х Ч И Й Н  Р Е С П У Б Л И К И Н  П Р А В И Т Е Л Ь С Т В О  

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

г. Грозный

о  внесении изменений в постановление Правительства 
Чеченской Республики от 14 сентября 2009 года № 162

Во исполнение указа Главы Чеченской Республики от 7 февраля 
2025 года № 15 «Об оптимизации структуры исполнительных органов 
Чеченской Республики» Правительство Чеченской Республики 
п о с т а н о в л я е т :

1. Внести изменение в постановление Правительства Чеченской Республики 
от 14 сентября 2009 года № 162 «Об утверждении Положенры о Министерстве 
культуры Чеченской Республики» (в редакции постановлений Правительства 
Чеченской Республики от 9 декабря 2009 года № 212, от 11 июля 2013 года 
№ 162, от 13 августа 2014 года № 140, от 15 декабря 2014 года № 240, от 
29 декабря 2015 года № 254, от 3 мая 2018 года № 85, от 26 декабря 2018 года 
№ 315, от 10 апреля 2020 года № 80, от 15 июля 2021 года № 136, от 30 сентября 
2021 года № 240.1, от 29 ноября 2021 года № 281, от 6 июля 2023 года № 182, 
от 13 февраля 2024 года № 17) (далее -  Постановление), дополнив пунктом 2.3 
следующего содержания:

«2.3. Контроль за выполнением настоящего постановления возложить 
на заместителя Председателя Правительства Чеченской Республики, 
осуществляющего координацию деятельности исполнительного органа 
Чеченской Республики в сфере культуры.».

2. Внести в Положение о Министерстве культуры Чеченской Республики, 
утвержденное Постановлением, следующие изменения:

2.1. В разделе 1 «Общие положения»:
а) пункт 1.1 изложить в следующей редакции:
«1.1. Министерство культуры Чеченской Республики является 

исполнительным органом Чеченской Республики, проводящим государственную 
политику в области культуры, искусства, государственной охраны и 
использования объектов культурного наследия (далее -  сфера культуры), а также 
осуществляющим в пределах, установленных федеральными и республиканскими
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законами, государственное регулирование и координацию деятельности иных
исполнительных органов Чеченской Республики в сфере культуры.»;

б) в пункте 1.4 слова «республиканскими органами исполнительной
власти» заменить словами «исполнительными органами Чеченской Республики»;

в) дополнить пунктами 1.9 и 1.10 следующего содержания:
«1.9. В целях осуществления переданных полномочий Российской 

Федерации в области сохранения, использования, популяризации и 
государственной охраны объектов культурного наследия в составе 
Министерства создан и осуществляет деятельность Департамент 
государственной охраны культурного наследия.

1.10. Министерство осуществляет свою деятельность по сохранению и 
использованию памятников истории и культуры как непосредственно, так и 
во взаимодействии с исполнительными органами и органами местного 
самоуправления муниципальных образований Чеченской Республики, а 
также творческими союзами и другими общественными объединениями, 
юридическими и физическими лицами.».

2.2. В разделе 2 «Основные задачи Министерства»:
а) пункт 2.1 изложить в следующей редакции:
«2.1. Осуществление государственной политики, направленной на 

сохранение исторического и культурного наследия народов Чеченской Республики 
в сфере культуры, с целью реализации конституционных прав граждан 
Российской Федерации на свободу творчества, участие в культурной жизни и 
пользование учреждениями культуры, доступа к культурным ценностям.»;

б) дополнить пунктами 2.8 - 2.10 следующего содержания:
«2.8. Осуществление в пределах компетенции на территории 

Чеченской Республики государственной охраны объектов культурного 
наследия, под которой понимается система правовых, организационных, 
финансовых, материально-технических и информационных мер, 
направленных на выявление, учет, изучение объектов культурного наследия, 
предотвращение их разрушения или причинения им вреда.

2.9. Сохранение, использование и популяризация объектов 
культурного наследия регионального значения, расположенных на 
территории Чеченской Республики.

2.10. Осуществление полномочий Российской Федерации в области 
сохранения, использования, популяризации и государственной охраны 
объектов культурного наследия (памятников истории и культуры), 
переданных для осуществления органам государственной власти субъектов 
Российской Федерации.».

2.3. В разделе 3 «Основные функции министерства»:
а) в наименовании слово «министерства» заменить словом 

«Министерства»;
б) в пункте 3.1 слова «органов исполнительной власти и местного 

самоуправления» заменить словами «исполнительных органов и органов 
местного самоуправления муниципальных образований Чеченской Республики»;



в) в пункте 3.2 слова «органами исполнительной власти» заменить
словами «исполнительными органами»;

г) в пункте 3.35 слово «осуществляется» заменить словом «осуществляет»;
д) в пункте 3.43 слово «Участие» заменить словом «Участвует»;
е) в пункте 3.44 слова «Оказание поддержки» заменить словами 

«Оказывает поддержку»;
ж) пункты 3.59 и 3.60 изложить в следующей редакции:
«3.59. Осуществляет формирование аттестационной комиссии по 

проведению аттестации педагогических работников организаций, осуществляющих 
образовательную деятельность в сфере культуры и искусства на территории 
Чеченской Республики, в целях установления квалификационной категории.

3.60. Осуществляет мероприятия по обеспечению соответствия 
деятельности Министерства и подведомственных ему государственных

W  KJорганизации целям и задачам государственной политики по сохранению и 
укреплению традиционных российских духовно-нравственных ценностей.»;

з) дополнить пунктами 3.61 - 3.63 следующего содержания:
«3.61. Для достижения поставленных задач по государственной охране 

и использованию объектов культурного наследия Министерство:
осуществляет разработку и реализацию региональных программ в 

области сохранения, использования, популяризации и государственной 
охраны объектов культурного наследия;

обеспечивает сохранение, использование и популяризацию объектов 
культурного наследия, находящихся в собственности Чеченской Республики;

осуществляет государственную охрану объектов культурного наследия 
регионального значения, выявленных объектов культурного наследия;

осуществляет региональный государственный контроль (надзор) за 
состоянием, содержанием, сохранением, использованием, популяризацией и 
государственной охраной объектов культурного наследия (далее -  региональный 
государственный надзор в области охраны объектов культурного наследия), в 
том числе государственный контроль (надзор) за обеспечением доступности для 
инвалидов объектов культурного наследия и предоставляемых услуг;

согласовывает проекты генеральных планов, проекты правил 
землепользования и застройки, подготовленные применительно к 
территориям исторических поселений регионального значения;

обеспечивает условия доступности для инвалидов объектов 
культурного наследия, находящихся в собственности Чеченской Республики;

участвует в принятии решений об изменении категории историко­
культурного значения объектов культурного наследия регионального значения 
в случаях и порядке, установленных пунктом 2 статьи 22 Федерального закона 
от 25 июня 2002 года № 73-ФЗ «Об объектах культурного наследрш (памятниках 
истории и культуры) народов Российской Федерации» (далее -  Федеральный 
закон), решений об изменении категории историко-культурного значения 
объектов культурного наследия местного (муниципального) значения в 
случаях и порядке, установленных пунктом 3 статьи 22 Федерального закона;



определяет порядок организации историко-культурного заповедника 
регионального значения;

устанавливает требования к сохранению объектов культурного 
наследия . федерального значения, требования к содержанию и 
использованию объектов культурного наследия федерального значения в 
случае, предусмотренном пунктом 4 статьи 47.3 Федерального закона, 
требования к обеспечению доступа к объектам культурного наследия 
федерального значения (за исключением отдельных объектов культурного 
наследия федерального значения, перечень которых утверждается 
Правительством Российской Федерации), требования к сохранению объектов 
культурного наследия регионального значения, требования к содержанию и 
использованию объектов культурного наследия регионального значения в 
случае, предусмотренном пунктом 4 статьи 47.3 Федерального закона, 
требования к обеспечению доступа к объектам культурного наследия 
регионального значения, требования к сохранению объектов культурного 
наследия местного (муниципального) значения, требования к содержанию и 
использованию объектов культурного наследия местного (муниципального) 
значения в случае, предусмотренном пунктом 4 статьи 47.3 Федерального 
закона, требования к обеспечению доступа к объектам культурного наследия 
местного (муниципального) значения, а также осуществляет подготовку и 
утверждение охранных обязательств собственников или иных законных 
владельцев объектов культурного наследия в соответствии с пунктом 7 
статьи 47.6 Федерального закона;

осуществляет иные полномочия, предусмотренные Федеральным законом 
и иными федеральными законами, а также законами Чеченской Республики.

3.62. Министерство осуществляет следующие полномочия 
Российской Федерации в области сохранения, использования, популяризации 
и государственной охраны объектов культурного наследия (за исключением 
отдельных объектов культурного наследия, перечень которых устанавливается 
Правительством Российской Федерации), переданные для реализации 
органам государственной власти субъектов Российской Федерации:

а) государственная охрана объектов культурного наследия федерального 
значения в соответствии со статьей 33 Федерального закона, за исключением: 

ведения единого государственного реестра объектов культурного 
наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации;

организации и проведения государственной историко-культурной 
экспертизы в части, необходимой для исполнения полномочий федерального 
органа исполнительной власти, уполномоченного Правительством 
Российской Федерации в области сохранения, использования, популяризации 
и государственной охраны объектов культурного наследия;

согласования проектов зон охраны объектов культурного наследия 
федерального значения и установления требований к градостроительному 
регламенту в границах территории достопримечательного места 
федерального значения;



выдачи разрешений (открытых листов) на проведение работ по
выявлению и изучению объектов археологического наследия;

б) федеральный государственный надзор за состоянием, содержанием, 
сохранением, использованием, популяризацией и государственной охраной 
объектов культурного наследия федерального значения, в том числе 
государственный контроль (надзор) за обеспечением доступности для 
инвалидов указанных объектов и предоставляемых услуг, за исключением 
отдельных объектов культурного наследия федерального значения, перечень
которых устанавливается Правительством Российской Федерации.

При осуществлении указанных полномочий Министерство представляет 
в федеральный орган исполнительной власти, уполномоченный Правительством 
Российской Федерации в области сохранения, использования, популяризации 
и государственной охраны объектов культурного наследия:

ежеквартальный отчет о расходовании предоставленных субвенций: 
экземпляры нормативных правовых актов, принимаемых по вопросам 
переданных полномочий;

иные документы и информацию, необходимую для контроля и надзора 
за полнотой и качеством осуществления переданных полномочий.

3.63. Осуществляет иные полномочия в соответствии с законодательством 
Российской Федерации и законодательством Чеченской Республики.».

2.4. В разделе 4 «Основные функции министерства»:
а) в пункте 4.1 слова «органами исполнительной власти» заменить 

словами «исполнительными органами»;
б) в пункте 4.2 слова «органов исполнительной власти Чеченской 

Республики» заменить словами «исполнительных органов Чеченской Республики».
2.5. В пункте 6.5 слова «органов исполнительной власти» заменить 

словами «исполнительных органов».

3. Настоящее постановление вступает в силу со дня его официального 
опубликования.

Заместитель Председателя Прави' 
Чеченской Республики -  минист 
экономического и территориальн 
развития Чеченской Республики Р.Р. Шаптукаев


